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S.GHS.USA.ES

SECCION 1 Identificacién

Identificador del producto
Nombre del Producto Mopar Transfer Case Lubricant NV245 NV247 NV249
Nombre Quimico No Aplicable
Sinonimos 05016796AC, 05016796AD, 05016796AE
Férmula quimica No Aplicable

Otr_os m_efjlos.t,ie No Disponible
identificacion
Uso recomendado del producto quimico y restricciones de uso

Usos pertinentes

T T iy - Hydraulic fluid, Manual transmission fluid

Nombre, Direccion y Namero de Teléfono

Nombre del Proveedor : Mopar(FCA US LLC Service & Customer Care Division) Mopar (FCA US LLC Service & Customer Care Division)
. - 26311 Lawrence Avenue, Center Line Michigan 48015 United 26311 Lawerence Avenue, Center Line Michigan 48015 United
Direccién
States States

Teléfono 1-800-846-6727 1-800-846-6727

Fax No Disponible No Disponible
Sitio web No Disponible No Disponible

Email moparsds@fcagroup.com moparsds@fcagroup.com

Teléfono de emergencia

Asociacion / Organizacion CHEMTREC CHEMTREC
Numero(s) de teléfono de 4 704 744 5979 +1703-741-5970
emergencia
Otro(s) numero(s) de teléfono 248-512-8002 248-512-8002

de emergencia

SECCION 2 Identificacion de peligros

Clasificacién de la sustancia o de la mezcla
Diamante de NFPA 704

1

1 Nota: Los nimeros de categoria de peligro encontrados en la clasificacion
GHS en la seccién 2 de estas FDS NO deben usarse para completar el
rombo NFPA 704. Azul = Salud Rojo = Fuego Amarillo = Reactividad Blanco
= Especial (Oxidante o sustancias reactivas al agua)

Clasificaciéon No peligroso

Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro No Aplicable

Palabra Sefial No Aplicable

Frases de Peligro

Page 1 continued...
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No Aplicable

Peligros no clasificados en otra parte (HNOC, por sus siglas en inglés)
No Aplicable

Frases de Precaucion: Prevencion
No Aplicable

Frases de Precaucion: Respuesta
No Aplicable

Frases de Precaucion: Almacenamiento
No Aplicable

Frases de Precaucion: Eliminacién
No Aplicable

SECCION 3 Composicién/informacién sobre los componentes

Sustancias
Consulte la seccion siguiente para la composicion de las mezclas

Mezclas
N.° CAS % [peso] Nombre
64742-65-0 250 - <75 destilados (petréleo), fraccion parafinica pesada desparafinada con disolvente
64742-46-7. <3 destilados (petréleo), fraccidn intermedia tratada con hidrégeno
68649-42-3 <3 acido-fosforoditioico,-O,0-di-C1-14-alquil-ésteres,-sales-de-cinc
No Disponible <1 c14-18 alpha-olefin epoxide, reaction products with boric acid

La identidad quimica especifica y/o el porcentaje exacto (concentracion) de la composicion se han retenido como secreto comercial.

SECCION 4 Primeros auxilios

Descripcién de los primeros auxilios

Si este producto entra en contacto con los ojos:
* Inmediatamente lavar con agua corriente fresca.
+ Asegurar la completa irrigacion del ojo manteniendo los parpados separados entre si y del ojo, y moviéndolos ocasionalmente.
+ Busque atencién médica sin demora; si el dolor persiste o se repite busque atencién médica.
* La remocion de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesion en el ojo debe hacerla personal competente Unicamente.

Contacto Ocular

Si este producto entra en contacto con la piel:

Remover inmediatamente todo el vestuario contaminado, incluyendo el calzado.
» Lavar las areas afectadas completamente con agua (y jabén si esta disponible).
Buscar atenciéon médica en caso de irritacion.

L4

Contacto con la Piel

L4

-

Si se inhalan humos, aerosoles o productos de combustion, retirar del area contaminada.

phslacior + Otras medidas suelen ser innecesarias.
+ Si es ingerido, NO inducir el vomito.
+ Si ocurre el vomito, reclinar al paciente hacia delante o colocar sobre lado izquierdo (posicidon cabeza abajo, si es posible) para
mantener las vias aéreas abiertas y evitar la aspiracion.
* Observar al paciente cuidadosamente.
* Nunca suministrar liquido a una persona que muestre signos de adormecimiento o con disminucién de la conciencia.
Ingestion » Suministrar agua para enjuagar la boca, luego suministrar liquido lentamente y en cantidad que el accidentado pueda beber

confortablemente.

Solicitar consejo médico.

Evitar dar leche o aceites.

Evitar dar alcohol.

Si vomito espontaneo aparece inminente u ocurre, sostener la cabeza del paciente hacia abajo, mas abajo que sus caderas para evitar
posible aspiracion del vomito.

-

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Vea la Seccion 11

Indicaciéon de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
Tratar sintomaticamente.
Contaminacion masiva y persistente de la piel durante muchos afios puede conducir a cambios displasticos. Desdrdenes de la piel pre-existentes pueden ser agravados por
exposicion a este producto. En general, inducciéon al vémito es innecesaria con productos de alta viscosidad, baja volatilidad, por ejemplo la mayoria de aceites y grasas.
Inyeccion accidental de alta presion a través de la piel debe ser evaluada por posible incision, irrigacion y/o descombrado. NOTA: Las heridas pueden no parecen serias al
principio, pero dentro de unas horas el tejido puede inflamarse, decolorarse y volverse extremadamente doloroso con necrosis subcutanea extensiva. El producto puede ser
forzado a través de distancias considerables a través de tejidos planos.

SECCION 5 Medidas de lucha contra incendios

Medios de extincion
* Espuma.
* Polvo quimico seco.
+ BCF (donde las regulaciones lo permitan).
+ Didxido de carbono.
* Rocio o niebla de agua - fuegos grandes Unicamente.

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Incompatibilidad del fuego + Evitar contaminacion con agentes oxidantes i.e. nitratos, acidos oxidantes, decolorantes de cloro, cloro de piscina etc., ya que puede
ocurrir ignicion.
Continued...
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Equipo de proteccion especial y precauciones paralos bomberos

+ Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles la localizacién y naturaleza del peligro.
+ Utilizar equipo de proteccion personal para todo el cuerpo incluyendo mascarillas respiratorias.
+ Prevenir, por todos los medios disponibles, el ingreso de derrames a drenajes o cursos de agua.
Instrucciones de Lucha + Rociar agua para controlar el fuego y enfriar el area adyacente.
Contra el Fuego + Evitar agregar agua a piscinas de liquidos.
* No aproximarse a contenedores que se sospeche estén calientes.
+ Enfriar los contenedores expuestos al fuego rociando agua desde un lugar protegido.
+ Si es seguro hacerlo, retirar los contenedores de la linea de fuego.
+ Combustible.
+ Riesgo bajo de fuego cuando es expuesto al calor o llama.
+ El calentamiento puede causar expansion o descomposicién generando ruptura violenta de los contenedores.
L3

En combustién, puede emitir humos téxicos de mondxido de carbono (CO).

* Puede emitir humo perjudicial.Las nieblas que contengan materiales combustibles pueden ser explosivas.
Fuego Peligro de Explosi6n Los productos de combustion incluyen:, diéxido de carbono (C0O2),

oxidos de fésforo (POXx)

6xidos de azufre (SOx)
, otros productos de pirdlisis tipicos de la quema de material organico.
Puede emitir humos venenosos.
Puede emitir humos corrosivos.

SECCION 6 Medidas en caso de vertido accidental

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Vea la seccién 8

Precauciones relativas al medio ambiente
Ver seccion 12

Métodos y material de contencién y de limpieza

Resbaladizo cuando se derramé.
+* Remover todas las fuentes de ignicion.
Limpiar todos los derrames inmediatamente.
Evitar respirar los vapores y el contacto con los ojos y piel.
Controlar el contacto personal utilizando equipo de proteccion.
Contener y absorber el derrame con arena, tierra, material inerte o vermiculita.
Limpiar.
Colocar en un contenedor apropiadamente sellado para su disposicion.

Derrames Menores

- v T T T

Resbaladizo cuando se derramé.

Riesgo moderado.

Evacuar al personal del area y llevarlo viento arriba.

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles el lugar y naturaleza del peligro.

Utilizar aparatos de respiracion y guantes protectores.

Evitar, por todos los medios posibles, que el derrame entre a drenajes o cursos de agua.
No fumar, luces expuestas o fuentes de ignicion.

Incrementar ventilacion.

Parar el derrame si es seguro hacerlo.

Contener el derrame con arena, tierra, o vermiculita.

Recolectar el producto recuperable dentro de contenedores sellados para su reciclaje.
Absorber el producto remanente con arena, tierra o vermiculita.

Recolectar los residuos sélidos y sellarlos en tambores etiquetados para su disposicion.
Lavar el area y evitar que el agua ingrese a alcantarillas.

Si ocurre contaminacién de drenajes o cursos de agua, advertir a los servicios de emergencia.

Derrames Mayores

rr*¥ r rrrrrrrrrr

Recomendacion de Equipamiento de Proteccion Personal, esta contenida en la Seccion 8 de la SDS

SECCION 7 Manipulacion y almacenamiento

Precauciones para una manipulacion segura

+ Los contenedores, aun aquellos que han sido vaciados, pueden contener vapores explosivos.
+ NO cortar, perforar, amolar, soldar o efectuar operaciones similares en o cerca de los contenedores.
+ Descarga electrostatica puede generarse durante el bombeo - esto puede resultar en incendio.
+ Asegure la continuidad eléctrica conectando y descargando a tierra todo el equipo.
+ Restrinja la velocidad de la linea durante el bombeo para evitar la generacion de descarga electrostatica (<=1 m/seg hasta que la
caferia esté sumergida dos veces su diametro, luego <= 7 m/seg).
+ Evitar salpicadura durante el llenado.
+ NO usar aire comprimido para operaciones de llenado, descarga o manipuleo.
+ Evitar todo el contacto personal, incluyendo inhalacion.
+ Utilizar ropa protectora cuando ocurre el riesgo de exposicion.
+ Utilizar en un area bien ventilada.
+ Evitar la concentracién en huecos.
Manipuleo Seguro + NO ingresar a espacios cerrados hasta que la atmosfera haya sido revisada.
+ Evitar fumar, luces expuestas o fuentes de ignicion.
+ Evitar el contacto con materiales incompatibles.
+ Al manipular, NO comer, beber ni fumar.
+ Mantener los envases sellados en forma segura cuando no estén en uso.
+ Evitar el dafio fisico a los envases.
+ Siempre lavar las manos con agua y jabon después de manipular.
+ Las ropas de trabajo se deben lavar por separado y antes de la reutilizacion
+ Usar buenas practicas ocupacionales de trabajo.
+ Observar las recomendaciones de almacenaje/manejo del fabricante.
L3

La atmosfera se debe controlar regularmente contra estandares establecidos de exposicion para asegurar condiciones de trabajo
seguras.
NO permitir que la indumentaria hUmeda con el material permanezca en contacto con la piel.

Continued...
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Almacenar en contenedores originales.

Mantener los contenedores seguramente sellados.

No humos, luces descubiertas o fuentes de ignicién.

Almacenar en un area fria, seca, bien ventilada.

Almacenar lejos de materiales incompatibles y contenedores de sustancias alimenticias.
Proteger los contenedores contra dafos fisicos y controlar regularmente por pérdidas.
Observar las recomendaciones del fabricante sobre almacenaje y manipulacion.

Otros Datos

rrrrrror

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Contenedor apropriado + Verificar que todos los contenedores estén claramente rotulados y libres de filtraciones.

CUIDADO: Agua en contacto con material caliente puede causar explosion de espuma o vapor con quemaduras severas posibles por la
amplia dispersion del material caliente. El desborde resultante de los contenedores puede resultar en incendio.
* Los sulfuros son incompatibles con acidos, diazo y azo compuestos, halocarbonos, isocianatos, aldehidos, metales alcalinos, nitruros,
hidruros, y otros agentes reductores fuertes.
* Muchas reacciones de sulfuros con estos materiales generan calor y en muchos casos gas hidrégeno.
* Muchos sulfuros pueden liberar sulfuro de hidrégeno al reaccionar con un acido.
+ Evitar la reaccion con agentes oxidantes

Incompatibilidad de
Almacenado

SECCION 8 Controles de exposicion/proteccion individual

Parametros de control

Limites de Exposicion Ocupacional (LEO)

DATOS DE INGREDIENTES

Fuente Ingrediente Nombre del material VLA STEL pico Notas
Limites de exposicion destilados (petréleo), fraccion No No No
permitidos por la OSHA de EE. parafinica pesada desparafinada con Niebla de aceite, mineral 5 mg/m3

UU. - Tabla anotada Z-1 disolvente Disponible Disponible Disponible
Limites de exposiciéon
permitidos por la OSHA de EE.
UU. - Tabla anotada Z-1

destilados (petréleo), fraccion Niebla de aceite. mineral 5 ma/m3 No No No
intermedia tratada con hidrégeno ’ 9 Disponible Disponible Disponible

Limites de exposicién
permitidos por la OSHA de EE.
UU. - Tabla anotada Z-1

Particulas no reguladas de
otro modo (PNORY)- Polvo 15 mg/m3
total

acido-fosforoditioico,-O,0-di-C1-14-
alquil-ésteres,-sales-de-cinc

No No No
Disponible Disponible Disponible

Limites de exposicion acido-fosforoditioico,-0,0-di-C1-14- Particulas no reguladas de No No No

permitidos por la OSHA de EE. o ) e otro modo (PNOR)- Fraccion 5 mg/m3 ) . . . - .
UU. - Tabla anotada Z-1 alquil-ésteres,-sales-de-cinc respirable Disponible Disponible Disponible
L'er?rlrzie;;l::gg?:ggz'« de EE acido-fosforoditioico,-O,0-di-C1-14- Polvo inerte o molesto: Polvo 15 mg/m3/ No No No

EU - Tabla anotada Z-3 ’ alquil-ésteres,-sales-de-cinc total 50 mppcf Disponible Disponible Disponible
L;T!ﬁ?;jﬁ:jﬁ‘fj’g‘;’; Ade EE acido-fosforoditioico,-0,0-di-C1-14- Polvo inerte o molesto: 5mg/m3 /15 No No No

EJU - Tabla anotada 2-3 ’ alquil-ésteres,-sales-de-cinc Fraccion respirable mppcf Disponible Disponible Disponible
Estados l.Jr.1|’dos NIOSH limites acido-fosforoditioico,-O,0-di-C1-14- Particulas no reguladas de . . No No Ver

de exposicién recomendados o . No Disponible . . . . -
(RELs) alquil-ésteres,-sales-de-cinc otra manera Disponible Disponible Apéndice D
Limites de emergencia

Ingrediente TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

destilados (petréleo), fraccion
parafinica pesada 140 mg/m3 1,500 mg/m3 8,900 mg/m3
desparafinada con disolvente

destilados (petréleo), fraccion

intermedia tratada con 1,100 mg/m3 1,800 mg/m3 40,000 mg/m3
hidrégeno
Ingrediente IDLH originales IDLH revisada

destilados (petréleo), fraccion
parafinica pesada 2,500 mg/m3 No Disponible
desparafinada con disolvente

destilados (petréleo), fraccion

intermedia tratada con 2,500 mg/m3 No Disponible
hidrégeno

acido-fosforoditioico,-O,0-di-

C1-14-alquil-ésteres,-sales-de- No Disponible No Disponible
cinc

Controles de la exposicion

Controles técnicos Los controles de ingenieria se utilizan para eliminar un peligro o poner una barrera entre el trabajador y el riesgo. Controles de ingenieria
apropiados bien disefiados pueden ser muy eficaces en la proteccién de los trabajadores y, normalmente para ofrecer este nivel de proteccion elevado,

seran independiente de las interacciones de los trabajadores.
Los tipos basicos de controles de ingenieria son los siguientes:
Controles de proceso que implican cambiar la forma en que una actividad de trabajo o proceso se realiza para reducir el riesgo.
Encierro o aislamiento de la fuente de emisién que mantiene un riesgo seleccionado "fisicamente" lejos del trabajador y que la ventilacién
estratégica "afiade" y "elimina" el aire en el entorno de trabajo. La ventilacién puede eliminar o diluir un contaminante del aire si se disefa
adecuadamente. El disefio de un sistema de ventilacién debe corresponder al determinado proceso, sustancia quimica o contaminante en
uso.
Los empleadores pueden considerar necesario utilizar varios tipos de controles para evitar la sobreexposicion de los empleados.
Camara de escape general es adecuada bajo condiciones normales de operacion. Si existe riesgo de sobre exposicion, usar respiradores
aprobados SAA. Ajuste correcto es esencial para obtener proteccion adecuada. Proveer adecuada ventilacion en depdsitos o areas de

Continued...
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almacenamiento cerradas. Contaminantes del aire generados en el lugar de trabajo poseen varias velocidades de "escape" las cuales, a su
vez, determinan las "velocidades de captura" del aire fresco circulante requerido para remover efectivamente al contaminante.

Tipo de Contaminante: Yelomdad del
Aire:
. . ) 0.25-0.5 m/s (50-
solvente, vapores, desengrasantes etc., evaporandose de tanques (en aire quieto) 100 f/min.)

aerosoles, humos de operaciones de derrame, llenado intermitente de contenedores, transportadores de baja

velocidad, soldadura, sedimentos de spray, humos acidos de enchapado, bafio quimico (liberado a baja velocidad 0.5-1 mis (100-

L . 200 f/min.)
en zona de generacion activa)
atomizador directo, pintura con spray en casillas poco profundas, llenado de tambores, carga de transportadores, 1-2.5 m/s (200-
polvos de trituradora, descarga de gas (generacion activa en zona de rapido movimiento de aire) 500 f/min.)
molienda, explosion abrasiva, demolicion, polvos generados por ruedas de alta velocidad (liberadas a alta 2.5-10 m/s (500-
velocidad inicial en zona de gran movimiento de aire). 2000 f/min.)

Dentro de cada rango el valor apropiado depende de:
Limite inferior del rango Limite superior del rango

1: Corrientes de aire minimas o favorables a captura 1: Corrientes de aire perturbadoras

2: Contaminantes de baja toxicidad o sélo molestas 2: Contaminantes de alta toxicidad
3: Intermitente, baja produccion. 3: Alta produccion, uso pesado
4: Gran masa de aire en movimiento 4: Sélo control local

Simple teoria muestra que la velocidad del aire desciende rapidamente con la distancia de la apertura de una simple tuberia de extraccion.
La velocidad generalmente decrece con el cuadrado de la distancia desde el punto de extraccion (en casos simples). Por lo tanto la
velocidad del aire en el punto de extraccién debe ser ajustada, consecuentemente, con respecto a la distancia desde la fuente de
contaminacion. La velocidad del aire en el ventilador de extraccion por ejemplo, debe ser un minimo de 1-2 m/s (200-400 f/min.) para la
extraccion de solventes generados en un tanque a 2 metros de distancia del punto de extracciéon. Otras consideraciones mecanicas,
generando déficit en el funcionamiento del aparato de extraccién, hacen esencial que las velocidades tedricas del aire sean multiplicadas
por factores de 10 o mas cuando sistemas de extraccién son instalados o usados.

+ Anteojos de seguridad con protectores laterales.

+ Gafas quimicas. [AS/NZS 1337.1, EN166 o equivalente nacional]

+ Las lentes de contacto pueden presentar un riesgo especial; las lentes de contacto blandas pueden absorber y concentrar irritantes.
Una recomendacion escrita, describiendo la forma de uso o las restricciones en el uso de lentes, debe ser creada para cada lugar de
trabajo o tarea. La misma debe incluir una revisién de la absorcién y adsorcién de las lentes para las clases de productos quimicos en
uso y una descripcion de las experiencias sobre dafios. Personal médico y de primeros auxilios debe ser entrenado en la remocién de
las lentes, y un equipamiento adecuado debe estar disponible de inmediato. En el caso de una exposiciéon quimica, comience
inmediatamente con una irrigacion del ojo, y quite las lentes de contacto tan pronto como sea posible. Las lentes deben ser quitadas a
las primeras sefales de enrojecimiento o irritacion del ojo — las lentes deben ser quitadas en un ambiente limpio solamente después de
que los trabajadores se han lavado las manos completamente. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59].

Ver Proteccion de las manos mas abajo

Utilizar guantes protectores contra quimicos, por ejemplo PVC.

Utilizar calzado o botas de seguridad, por ejemplo: goma.

La eleccion del guante adecuado no depende Unicamente del material, sino también de otras caracteristicas de calidad, que pueden variar
de un fabricante a otro. Cuando el producto quimico es una preparacion de varias sustancias, la resistencia del material de los guantes no
puede ser calculado de antemano y por lo tanto tiene que ser comprobado antes de la aplicacion.

La penetracién exacta de las sustancias tiene que ser obtenido del fabricante de los guantes y tenerse en cuenta al tomar una decision
final.

La higiene personal es un elemento clave para el cuidado efectivo de las manos. Los guantes solo deben ser usados con las manos
limpias. Después de usar guantes, las manos se deben lavar y se secan a fondo. Se recomienda la aplicacion de una crema hidratante no
perfumada.

La idoneidad y durabilidad de tipo guante es dependiente de su uso. factores importantes en la seleccién de guantes incluyen:

- Frecuencia y duracién del contacto,

- Resistencia quimica del material del guante,

- Espesor del guante y

- destreza

Seleccionar los guantes a prueba a una norma pertinente (por ejemplo, Europa EN 374, US F739, AS / NZS 2161.1 o equivalente nacional).

- Cuando prolongado o frecuentemente puede producirse un contacto repetido, usar guantes con proteccion clase 5 o superior (tiempo de
cambio mayor de 240 minutos de acuerdo con la norma EN 374, AS / NZS 10.1.2161 o equivalente nacional) se recomienda.

- Cuando se espera un contacto breve, usar guantes con proteccion clase 3 o superior (tiempo de cambio mayor de 60 minutos de acuerdo
con la norma EN 374, AS / NZS 10.1.2161 o equivalente nacional) se recomienda.

- Algunos tipos de polimeros guante se ven menos afectadas por el movimiento y esto debe tenerse en cuenta al considerar los guantes
para uso a largo plazo.

- Los guantes contaminados deben ser reemplazados.

Tal como se define en la norma ASTM F-739-96 en cualquier aplicacién, los guantes se han valorado como:
- Excelente cuando avance el tiempo> 480 min

- Buena cuando avance el tiempo> 20 min

Continued...
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- Fair cuando el tiempo de avance <20 min

- Pobre cuando se degrada material de los guantes

Para aplicaciones generales, guantes con un grosor tipicamente mayor que 0,35 mm, se recomiendan.

Debe hacerse hincapié en que el espesor de guante no es necesariamente un buen predictor de la resistencia del guante a un producto
quimico especifico, como la eficiencia de permeacion del guante sera dependiente de la composicién exacta del material de los guantes.
Por lo tanto, la selecciéon de guantes también debe estar basada en la consideracion de los requisitos de la tarea y el conocimiento de los
tiempos de ruptura.

Espesor del guante también puede variar dependiendo del fabricante de guantes, el tipo de guante y el modelo de guante. Por lo tanto, los
datos técnicos de los fabricantes siempre deben tenerse en cuenta para garantizar la seleccidon del guante mas adecuado para la tarea.

Nota: En funcion de la actividad que se lleva a cabo, guantes de espesor variable pueden ser necesarios para tareas especificas. Por
ejemplo:

- Pueden ser necesarios los guantes mas finos (por debajo de 0,1 mm o menos), donde se necesita un alto grado de destreza manual. Sin
embargo, estos guantes solo son susceptibles de dar una proteccion de corta duracion y serian normalmente soélo para aplicaciones de un
solo uso, y luego desechados.

- Guantes mas gruesos (de hasta 3 mm o mas) pueden ser necesarios donde hay un riesgo mecanico (un producto quimico asi como), es
decir donde hay abrasién o puncién potencial

Los guantes solo deben ser usados con las manos limpias. Después de usar guantes, las manos se deben lavar y se secan a fondo. Se
recomienda la aplicacién de una crema hidratante no perfumada.

Proteccion del cuerpo Ver otra Proteccién mas abajo

+ Mono protector/overoles/mameluco
+ Delantal de P.V.C..
Otro tipo de proteccién + Crema protectora.
* Crema de limpieza de cutis.
* Unidad de lavado de ojos.

Material(es) recomendado (s) Proteccién respiratoria

INDICE DE SELECCION DE GUANTES Filtro Tipo A-P de capacidad suficiente (AS/NZS 1716 y 1715, EN 143:2000 y

La seleccién del guante esta basada en una presentacion modificada de: 149:2001, ANSI Z88 o el equivalente nacional)

"indice Forsberg de Rendimiento de Ropa".

El(los) efecto(s) de la(s) siguiente(s) sustancia(s) es(son) tenido(s) en cuenta en la
seleccion generada en computadora:

Mopar Transfer Case Lubricant NV245 NV247 NV249

Donde la concentracion particulas/gas en la zona de respiracion, es cercana o excede
la “Norma de Exposiciéon” (o ES), se requiere proteccion respiratoria.

El grado de proteccién varia con la pieza en el rostro y con la Clase de filtro; la
naturaleza de proteccién varia con el Tipo de filtro.

Material CPI

Factor de Respirador de Respirador de Respirador de
PE/EVAL/PE A Proteccion Medio Rostro Rostro Completo Aire Forzado
PVA A 10 x ES A-AUS P2 - A-PAPR-AUS P2
VITON A 50 x ES - A-AUS P2 -
VITON/CHLOROBUTYL A 100 x ES - A-2 P2 A-PAPR-2 P2~
TEFLON B A - Rostro completo
BUTYL C . N B . .
Las mascarillas de respiracion con cartucho jamas se deben utilizar para ingresos de
CPE C emergencias o0 en zonas cuyas concentraciones de vapor o contenido de oxigeno
NEOPRENE c sean desconocidos. La persona que la lleve puesta debe saber que debe abandonar
la zona contaminada de inmediato al detectar cualquier olor a través del respirador. El
NEOPRENE/NATURAL C olor puede indicar que la mascarilla no funciona correctamente, que la concentracion
NITRILE c del vapor es muy elevada, o que la mascarilla no esta colocada correctamente. Por
estas limitaciones, solamente se considera apropiado el uso restringido de
NITRILE+PVC C mascarillas de respiracién con cartucho.
PVC Cc
SARANEX-23 (63
SARANEX-23 2-PLY Cc
VITON/NEOPRENE C

* CPI - incice Chemwatch de Rendimiento

A: Mejor Seleccion

B: Satisfactorio; puede degradarse después de 4 horas continuas de inmersion

C: Eleccion Mala a Peligrosa para inmersiones que no sean de corta duracion
NOTA: Debido a que una serie de factores influiran el real rendimiento del guante,
una seleccion final debe estar basada en una observacion detallada.-

* Donde el guante sea usado durante un tiempo corto, casual o infrecuente,
factores tales como "sentimiento" o conveniencia (por ej. disponibilidad), pueden
decidir una eleccion de guantes que en cambio podrian ser inadecuados si se siguen
usando durante mucho tiempo o frecuentemente. Un profesional calificado deberia
ser consultado.

SECCION 9 Propiedades fisicas y quimicas

Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Apariencia =~ Ambar

Estado Fisico liquido Densidad Relativa (Agua = 1) 0.884

Coeficiente de particidon n-

octanol / agua >3:5

Olor caracteristica

Continued...
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Temperatura de Autoignicién

Umbral de olor No Disponible ¢0) No Disponible
. . . Temperatura de . .
pH (tal como es provisto) No Disponible descomposicién (°C) No Disponible
Punto defusion /punto de |\ ricoonible Viscosidad = 55
congelacién (° C)
Punto de ebullicién inicial y . .
rango de ebullicion (¢ C) >316 Peso Molecular (g/mol) No Disponible
Punto de Inflamacién (°C) >198 Sabor No Disponible
Velocidad de Evaporacién >2 Propiedades Explosivas No Disponible
Inflamabilidad No Aplicable Propiedaded Oxidantes No Disponible
Limite superior de explosion 70 Tension Superficial (dyn/cm No Disponible
(%) or mN/m)
LIS IiTETer €l EXploség/S 0.9 Componente Volatil (%vol) No Disponible
Presién de Vapor (kPa) <0.013 Grupo Gaseoso No Disponible
Hidrosolubilidad Inmiscible pH como una solucion (1%) No Disponible
Densidad del vapor (Aire = 1) >2 COV g/L No Disponible
Calor de Combustién (kJ/g) No Disponible Distancia de Ignicién (cm) No Disponible
Altura de la Llama (cm) No Disponible Duracién de la Llama (s) No Disponible
Tiempo de Ignicién Densidad de Deflagracion de
Equivalente en Espacio No Disponible Ignicién en Espacio Cerrado No Disponible
Cerrado (s/m3) (g/m3)
- . . Caracteristicas nanoforma de . .
nanoforma Solubilidad No Disponible No Disponible

particulas

Tamario de particula No Disponible

SECCION 10 Estabilidad y reactividad

Reactividad Consulte la secciéon 7

+ Presencia de materiales incompatibles.
Estabilidad quimica + El producto es considerado estable.
+ No ocurrira polimerizacion peligrosa.

Posibilidad de reacciones

X Consulte la seccion 7
peligrosas

Condiciones que deben

. Consulte la secciéon 7
evitarse

Materiales incompatibles Consulte la seccion 7

Productos de

L . Vea la seccién 5
descomposicién peligrosos

SECCION 11 Informacion toxicolégica

Informacién sobre los efectos toxicolégicos

No se cree que el material produzca efectos adversos para la salud o irritacion del tracto respiratorio después de la inhalacién (segun la
clasificacion de las Directivas de la CE utilizando modelos animales). No obstante, se han producido efectos sistémicos adversos tras la
exposicion de animales por al menos otra via y las buenas practicas de higiene requieren que la exposiciéon se mantenga al minimo y que
se utilicen medidas de control adecuadas en un entorno laboral.

El riesgo por inhalacién es incrementado a altas temperaturas.

Inhalacion de los vapores puede causar somnolencia y vértigo. Esto puede estar acompafado narcosis, reduccion de la atencion, pérdida
de los reflejos y falta de coordinacién.

La inhalacion de altas concentraciones de mezcla de hidrocarburos puede causar narcosis, con nausea, vomito, y ligeros dolor de cabeza.
Hidrocarburos de bajo peso molecular (C2-C12) pueden irritar las membranas de la mucosa y causar falta de coordinacién, mareo, nausea,
vértigo, confusion, dolor de cabeza, pérdida del apetito, temblor y estupor. Exposiciones masivas pueden conllevar a depresion severa del
sistema nervioso central, coma profundo y muerte. Pueden ocurrir convulsiones debido a irritacion del cerebro y/o falta de oxigeno. Puede
ocurrir cicatrizacion permanente, con convulsiones epilépticas y derrames cerebrales meses después de la exposicion. Efectos al sistema
respiratorio incluyen inflamacion de los pulmones con edema y sangrado. Especies mas ligeras causan principalmente dafio al rinén y
nervios; las parafinas mas pesadas y olefinas son especialmente irritantes al sistema respiratorio. Alquenos a altas concentraciones
producen edema pulmonar. Parafinas liquidas pueden producir pérdida de la sensacioén y acciones depresivas que conllevan a debilidad,
mareo, respiracion lenta y superficial, inconsciencia, convulsiones y muerte. Parafinas C5-7 pueden también producir dafio multiple a los
nervios. Los hidrocarburos aromaticos se acumulan en tejidos ricos en lipidos (tipicamente cerebro, vaso y nervios periféricos) y pueden
producir deficiencias funcionales manifestadas por sintomas no especificos tales como nausea, debilidad, fatiga, vértigo; exposiciones
severas pueden producir inebritacion o inconsciencia. Muchos de los hidrocarburos de petréleo pueden sensibilizar el corazén y pueden
causar fibrilacion ventricular, conllevando a la muerte.

Depresion del Sistema Nervioso Central (SNC) puede incluir malestar general, mareo, dolor de cabeza, confusion, nausea, efectos de
anestesia, tiempos de reaccion lentos y pueden progresar a inconciencia. Serios envenenamientos pueden resultar en depresion
respiratoria y pueden ser fatales.

Inhalacion de gotitas de aceite o aerosoles, puede producir malestar e inflamacion quimica de los pulmones.

Inhalado

La ingestién accidental del material puede ser dafiina; experimentos con animales indican que la ingestion de menos de 150 gramos puede
ser fatal o puede producir serios dafios a la salud del individuo.

La ingestiéon de hidrocarburos de petréleo puede irritar la faringe, eséfago, estémago e intestino delgado, y causar hinchazén y ulceras de la
mucosa. Los sintomas incluyen garganta y boca ardientes; grandes cantidades pueden causar nausea y vomito, narcosis, debilidad, mareo,
respiracion lenta y superficial, hinchazén del abdomen, inconsciencia y convulsiones. Dafio al musculo del corazén puede producir
irregularidades en el latido cardiaco, fibrilacion ventricular (fatal) y cambios en el ECG. El sistema nervioso central puede deprimirse.
Especies ligeras pueden causar sensacion cortante en la lengua y pérdida de sensacion en la misma. La aspiracién puede causar tos,
neumonia con hinchazén y sangrado.

Ingestion

Contacto con la Piel Existe alguna evidencia para sugerir que este material puede causar inflamacion de la piel en contacto en algunas personas.
Heridas abiertas, piel erosionada o irritada no debe ser expuesta a este material
El ingreso al torrente sanguineo a través por ejemplo de cortaduras, abrasiones o lesiones, puede producir herida sistémica con efectos
dafinos. Examinar la piel antes de usar el material y asegurar que cualquier dafio externo es protegido apropiadamente.

Continued...
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El liquido puede ser miscible con grasas o aceites y puede desgrasar la piel, produciendo una reaccion de la piel descrita como dermatitis
de contacto no- alérgica. Es raro que el material produzca dermatitis irritante como se describe en la Directiva CE.
El material puede acentuar cualquier condicion preexistente de dermatitis

Aunque no se cree que el liquido es irritante (segun clasificado por Directiva CE), contacto directo con el ojo puede causar malestar
temporario caracterizado por lagrimas o enrojecimiento conjuntival (como con windburn, infecciéon cutanea por exposicién al viento).
El contacto directo de los ojos con hidrocarburos puede ser doloroso, y el epitelio corneal puede ser temporalmente dafiado. Especies
aromaticas pueden causar irritacion y excesiva secrecion lacrimal.

Exposicion a largo plazo al producto no se cree que produzca efectos crénicos adversos a la salud (segun clasificado por las Directivas CE
usando modelos animales); no obstante la exposicion por cualquier ruta debe ser minimizada.

El aceite puede estar en contacto con la piel o ser inhalado. Exposiciones prolongadas puede llevar a eczema, inflamacion de los foliculos,
pigmentacion de la cara y verrugas en la planta del pie. La exposicion a nieblas de aceite puede causar asma, neumonia y cicatrizacion de
los pulmones. Los aceites han sido vinculados con el cancer de piel y escroto. Compuestos menos viscosos o de menor peso molecular son
mas peligrosos. Puede haber dafio en el higado y pueden afectarse los nodos linfaticos, también puede ocurrir inflamacion del corazén a
altas dosis.

La exposicion constante o por largos periodos de tiempo a mezcla de hidrocarburos puede producir estupor con mareo, debilidad y
disturbios visuales, pérdida de peso y anemia, y reducida funcion del higado y rifidn. La exposicion de la piel puede resultar en
resecamiento y enrojecimiento de la misma. Exposicion cronica a hidrocarburos mas ligeros puede causar dafio nervioso, neuropatia
periférica, disfuncion de la médula ésea y desordenes psiquiatricos al mismo tiempo que dario del higado y rifiones.

La aplicacion repetida de aceites medianamente hidrotratados (principalmente parafinicos) a la piel de raton, induce a tumores en la piel; no
se indujeron tumores con la aplicaciéon de aceites rigurosamente hidrotratados.

TOXICIDAD IRRITACION
No Disponible No Disponible
TOXICIDAD IRRITACION

Dérmico (conejo) DL50: >2000 mg/kgm Ojo: ninguin efecto adverso observado (no irritante)m

Inhalacién(rata) LC50; 2.18 mg/I4h[2] Piel: ningun efecto adverso observado (no irritante)m

Oral(rata) LD50; >5000 mg/kgl?!

TOXICIDAD IRRITACION
Dérmico (conejo) DL50: >2000 mg/kgl™] No Disponible
Inhalacion(rata) LC50; 1.72 mg/l4hl"]

Oral(rata) LD50; >5000 mg/kgl?!

TOXICIDAD IRRITACION

Dérmico (conejo) DL50: >3000 mg/kgm Ojos: efecto adverso observado (irritante)m

Oral(rata) LD50; 2154 mg/kg“] Piel: efecto adverso observado (irritante)m

Piel: ningun efecto adverso observado (no irritante)m

1 Valor obtenido a partir de sustancias Europa ECHA registrados - Toxicidad aguda 2 * El valor obtenido de SDS del fabricante a menos que
se especifique lo contrario datos extraidos de RTECS - Register of Toxic Effects of Chemical Substances (Registro de Efectos Téxicos de
Sustancias Quimicas)

ADVERTENCIA: Esta sustancia ha sido clasificada por el IARC como Grupo 1: CANCERIGENA PARA LOS HUMANOS.

El material puede producir irritacion severa del ojo causando inflamacién pronunciada. Exposicion repetida o prolongada a irritantes puede
producir conjuntivitis.

Los estudios en animales indican que las parafinas normales, ramificadas y ciclicas se absorben a través del tracto gastrointestinal y que la
absorcion de las n-parafinas es inversamente proporcional a la longitud de la cadena de carbono, con poca absorcién por encima de C30.
En cuanto a las longitudes de cadena de carbono que probablemente estén presentes en el aceite mineral, las n-parafinas pueden ser
absorbidas en mayor medida que las iso- o cicloparafinas.

Las principales clases de hidrocarburos son bien absorbidas en el tracto gastrointestinal en diversas especies. En muchos casos, los
hidrocarburos hidrofébicos se ingieren junto con las grasas en la dieta. Algunos hidrocarburos pueden aparecer sin cambios como
particulas de lipoproteinas en la linfa intestinal, pero la mayoria de los hidrocarburos se separan parcialmente de las grasas y experimentan
metabolismo en las células intestinales. La célula intestinal puede desempenar un papel importante en la determinacion de la proporcion de
hidrocarburos que se vuelve disponible para ser depositada sin cambios en los tejidos periféricos, como las reservas de grasa corporal o el
higado.

x Carcinogenicidad

x
reproductivo X
STOT - exposicién Gnica = X

x

STOT - exposiciones
repetidas

X X X X

peligro de aspiracion x

Leyenda: » — Los datos no estan disponibles o no llena los criterios de clasificacion

#" — Los datos necesarios para realizar la clasificacion disponible

SECCION 12 Informacién ecolégica

Toxicidad

Continued...
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Mopar Transfer Case ;L,J\"j\-ll—_o Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
Lubricant NV245 NVv247 N N N
NV249 ° isponi isponi ° o
Disponible No Disponible No Disponible Disponible Disponible
PUNTO A .
FINAL Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
destilados (petréleo), EC50 96h Las algas u otras plantas acuaticas >1000mg/I 1
eceiolnaraiinicalpesada NOEC(ECx)  504h crustaceos >1mg/l 1
desparafinada con disolvente
EC50 48h crustaceos >1000mg/I 1
ErC50 72h Las algas u otras plantas acuaticas >1000mg/I 1
destilados (petréleo), PUNIE Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
fraccion intermedia tratada FINAL
con hidrégeno NOEC(ECx)  72h Las algas u otras plantas acuaticas <0.03mg/l 1
EK{X{O Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
acido-fosforoditioico,-O,0-di- .
C1-14-alquil-ésteres,-sales- EC50 96h Las algas u otras plantas acuaticas 1-5mg/l 1
de-cinc NOEC(ECx)  48h crustaceos <1mg/l 1
EC50 48h crustaceos 11.5mg/| 1
Leyenda: Extraido de 1. Datos de toxicidad de la IUCLID 2. Sustancias registradas de la ECHA de Europa - Informacion ecotoxicologica - Toxicidad

acuatica 4. Base de datos de ecotoxicologia de la EPA de EE. UU. - Datos de toxicidad acuatica 5. Datos de evaluacion del riesgo acuatico
del ECETOC 6. NITE (Japon) - Datos de bioconcentracion 7. METI (Japon) - Datos de bioconcentracion 8. Datos de vendedor

El ion sulfuro es muy téxico para la vida acuatica, siendo la concentracién tope para peces de agua dulce o salada, de 0.5ppm. Por lo tanto, el producto es muy toxico para la
vida acuatica. El producto de mayor descomposicion, sulfuro de hidrégeno, es dafino para la vegetacién a 5ppm durante 24 horas.

Estudios sobre varios tiofosfatos indicaron completa mineralizacion dentro de tres semanas por aclimatacion. Un estudio de la estabilidad del agua demostré que la naturaleza
de la hidrdlisis involucra el ataque de la molécula de agua sobre el ester fosforoso, comprometiendo la unién P-O.

Estandares de Agua Potable:

Hidrocarburo total: 10 ug/l (UK max.).

Se espera que los hidrocarburos de bajo peso molecular formen una superficie resbaladiza en la superficie del agua después de su liberacion en condiciones tranquilas en el
mar. Se espera que la misma se evapore e ingrese a la atmodsfera donde se degradara a través de la reaccion con radicales hidroxilo.

Parte del material se asociara con sedimentos del fondo del mar, y es probable que se disperse sobre una amplia area del suelo marino. Los sedimentos marinos pueden ser
aerobicos o anaerobicos. El material, en probabilidad, es biodegradable, bajo condiciones aerodbicas (olefinas y alquenos isomerizados muestran resultados variables). La
evidencia también sugiere que los hidrocarburos pueden ser degradables bajo condiciones anaerdbicas aunque dicha degradacion en sedimentos bénticos pueda ser un
proceso relativamente lento.

Bajo condiciones aerdbicas, el material se degradara en agua y diéxido de carbono, mientras que bajo procesos aeroébicos, producira agua, metano, y didxido de carbono.
Basandose en resultados de ensayos, asi como en consideraciones tedricas, el potencial de bioacumulacion puede ser alto. Se han observado frecuentemente efectos téxicos
en especies de mejillon azul, daphnia, algas verdes de agua fresca, copépodos marinos y anfipodos.

NO descargar en cloacas o vias fluviales.

Persistenciay degradabilidad
Ingrediente Persistencia Persistencia: Aire

No hay datos disponibles para todos los ingredientes No hay datos disponibles para todos los ingredientes

Potencial de bioacumulacion

Ingrediente Bioacumulacién
acido-fosforoditioico,-O,0-di-
C1-14-alquil-ésteres,-sales-de- BAJO (BCF = 100)
cinc

Movilidad en el suelo
Ingrediente Movilidad

No hay datos disponibles para todos los ingredientes

Otros efectos adversos

Uno o mas ingredientes dentro de esta SDS tiene el potencial de causar el agotamiento del ozono y / o creacién de ozono fotoquimico.

SECCION 13 Consideraciones relativas a la eliminacion

Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacién de Producto / * Los contenedores aun pueden presentar un peligro/riesgo quimico incluso cuando estan vacios.
embalaje + Devuélvalos al proveedor para su reutilizacion/reciclaje, si es posible.
De lo contrario:
+ Si el contenedor no se puede limpiar lo suficientemente bien para garantizar que no queden residuos, o si el contenedor no se puede
usar para almacenar el mismo producto, perfore los contenedores para evitar su reutilizacion y entiérrelos en un vertedero autorizado.
+ Cuando sea posible, conserve las advertencias de la etiqueta y la SDS y observe todas las notificaciones relacionadas con el producto.
Los requisitos de la legislacion para la eliminacion de residuos pueden variar segun el pais, estado y/o territorio. Cada usuario debe
remitirse a las leyes vigentes en su area. En algunas areas, ciertos residuos deben ser rastreados.
Una Jerarquia de Controles suele ser comun - el usuario debe investigar:
* Reduccion
+ Reutilizacién
+ Reciclado
* Eliminacion (si todos los demas fallan)
Este material puede ser reciclado si no fue usado, o si no ha sido contaminado como para hacerlo inadecuado para el uso previsto. Si ha
sido contaminado, puede ser posible reciclar el producto por filtracion, destilacién o algun otro medio. También debe considerarse el tiempo

Continued...
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en depdsito al tomar decisiones de este tipo. Notar que las propiedades de un material pueden cambiar en el uso, y el reciclado o
reutilizacion no siempre pueden ser apropiados.

NO permita que el agua proveniente de la limpieza o de los procesos, ingrese a los desagues.

+ Puede ser necesario recoger toda el agua de lavado para su tratamiento antes de descartarla.

En todos los casos la eliminacién a las alcantarillas debe estar sujeta a leyes y regulaciones locales, las cuales deben ser consideradas
primero.

En caso de duda, contacte a la autoridad responsable.

Reciclar siempre que sea posible o consultar al fabricante por opciones de reciclado.

Consultar al State Land Waste Authority para disposicion.

Enterrar o incinerar el residuo en un lugar aprobado.

Reciclar los contenedores si es posible, o tirarlos en un basurero autorizado.

-

-

rr T T

SECCION 14 Informacién relativa al transporte

Etiquetas Requeridas

Contaminante marino no

Transporte terrestre (DOT): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS
Transporte aéreo (ICAO-IATA / DGR): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS
Transporte Maritimo (IMDG-Code / GGVSee): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

14.7.1. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol y del Cédigo IBC
No Aplicable

14.7.2. Transporte a granel de acuerdo con el Anexo V MARPOL y el Cédigo IMSBC
Nombre del Producto Grupo

destilados (petréleo), fraccion
parafinica pesada No Disponible
desparafinada con disolvente

destilados (petréleo), fraccion

intermedia tratada con No Disponible
hidrégeno

acido-fosforoditioico,-O,0-di-
C1-14-alquil-ésteres,-sales-de- No Disponible
cinc

14.7.3. Transporte a granel de acuerdo con el Cédigo de IGC
Nombre del Producto Tipo de barco

destilados (petréleo), fraccion
parafinica pesada No Disponible
desparafinada con disolvente

destilados (petréleo), fraccion

intermedia tratada con No Disponible
hidrégeno

acido-fosforoditioico,-O,0-di-
C1-14-alquil-ésteres,-sales-de- No Disponible
cinc

SECCION 15 Informacién reglamentaria

Reglamentacion y legislaciéon en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

destilados (petréleo), fraccion parafinica pesada desparafinada con disolvente se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer (IARC) - Agentes clasificados por las monografias de la IARC - Grupo 1: cancerigenos para los humanos
Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer (IARC) - Agentes clasificados por las monografias de la IARC - No clasificados como cancerigenos
Agencia Internacional para la Investigacion sobre el Cancer (IARC) - Agentes clasificados por las memorias del IARC

Chemical Footprint Project - Lista de productos quimicos de alta preocupacion

EE.UU. - Nueva Jersey Derecho a Saber sobre Sustancias Peligrosas

EE.UU. - Pensilvania - Lista de Sustancias Peligrosas

NOS Toxic Substances Control Act (TSCA) - Inventario de Sustancias Quimicas

Programa Nacional de Toxicologia (NTP) de EE. UU., 15.° informe, parte A, carcinégenos humanos conocidos

US DOE temporales Limites de exposicion de emergencia (Teels)

US OSHA Permissible Exposure Limits (PELs) Table Z-1

destilados (petréleo), fraccion intermedia tratada con hidrégeno se encuentra en las siguientes listas regulatorias
Chemical Footprint Project - Lista de productos quimicos de alta preocupacion

EE. UU. - Ley de Agua Potable Segura y Toxicos de California de 1986 - Propuesta 65

EE.UU. - Nueva Jersey Derecho a Saber sobre Sustancias Peligrosas

EE.UU. - Pensilvania - Lista de Sustancias Peligrosas

NOS Toxic Substances Control Act (TSCA) - Inventario de Sustancias Quimicas

US DOE temporales Limites de exposicion de emergencia (Teels)

US OSHA Permissible Exposure Limits (PELs) Table Z-1

acido-fosforoditioico,-O,0-di-C1-14-alquil-ésteres,-sales-de-cinc se encuentra en las siguientes listas regulatorias

EE. UU. - Control de calidad del aire de Alaska - Concentraciones que desencadenan un episodio de calidad del aire para contaminantes del aire que no sean PM-2.5
EE.UU. Ciudad de Nueva York Derecho Comunitario a Saber: Lista de Sustancias Peligrosas
EE.UU. EPCRA Seccion 313 Sustancias quimicas Lista

Continued...
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EE.UU. Ley de Agua Limpia (Clean Water Act) - Contaminantes Prioritarios

EE.UU. Ley de Agua Limpia (Clean Water Act) - Contaminantes Toxicos

EPA de EE.UU. Sistema Integrado de Informacién de Riesgos (IRIS)

Estados Unidos limites de exposicién recomendados por NIOSH (REL)

Ley de Control de Sustancias Téxicas de EE. UU. (TSCA) - Aviso de prefabricaciéon (PMN) Productos quimicos

Lista Internacional de la OMS de la Propuesta de limites de exposicién ocupacional (OEL) Los valores de nanomateriales manufacturados (MnMs)
NOS Toxic Substances Control Act (TSCA) - Inventario de Sustancias Quimicas

US OSHA Permissible Exposure Limits (PELs) Table Z-1

US OSHA Permissible Exposure Limits (PELs) Table Z-3

Informacién Regulatoria Adicional
No Aplicable

Regulaciones Federales
Ley de Enmienda y Reautorizacién de Superfund de 1986 (SARA)

Seccién 311/312 categorias de peligro
Inflamables (gases, aerosoles, liquidos o soélidos)
Gas a presion

Gas bajo presion

Auto-calentamiento

Piroférico (liquido o solido)

Gas piroférico

Corrosivo al metal

Oxidante (liquido, sélido o gas)

Perdéxido organico

Auto-reactivo

En contacto con el agua emite gas inflamable
Polvo combustible

Carcinogenicidad

Toxicidad aguda (cualquier via de exposicion)
Toxicidad reproductiva

Corrosion o irritacion de la piel
Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Lesiones oculares graves o irritaciéon ocular
Toxicidad especifica en érganos diana (exposicion Unica o repetida)
peligro de aspiracion

Mutagenicidad de las células germinales
Simple asfixiante

Peligros no clasificados de otra manera (HNOC)

EE.UU. CERCLA Lista de Sustancias Peligrosas y Cantidades
Ninguno reportado

EE.UU. EPCRA Seccién 313 Inventario de Emisiones Téxicas (TRI) (40 CFR 372)

Fecha de Edicion: 12/03/2024
Fecha de Impresion: 12/14/2024

no
no
no
no
no
no
no
no
no
no
no
no
no
no
no
no
no
no
no
no
no
no

no

Este producto contiene las siguientes sustancias quimicas de la seccion 313 de la EPCRA sujetas a los requisitos de notificacion de la seccion 313 de la Ley de Planificacion de

Emergencias y Derecho a la Informacién de la Comunidad de 1986 (40 CFR 372):

N.° CAS % [peso] Nombre
68649-42-3 <3 acido-fosforoditioico,-O,0-di-C1-14-alquil-ésteres,-sales-de-cinc

Esta informacion debe incluirse en todas las FDS que se copien y distribuyan para este material.

Informacién Regulatoria Federal Adicional
No Aplicable

Regulaciones estatales

EE.UU. - Proposicién 65 de California

& ADVERTENCIA: Este producto puede exponerlo a sustancias quimicas, incluyendo toluene, que es conocida en el Estado de California por causar defectos de nacimiento

u otros dafios reproductivos. Para obtener mas informacion, visite www.P65Warnings.ca.gov

Informacién Regulatoria Estatal Adicional
No Aplicable

El estado del inventario nacional

Inventario de Productos

Quimicos et
Australia - AlIC / Australia no .

. - Si
industriales Uso

Canada - DSL Si

Canada - NDSL hidrégeno)

China - IECSC Si

No (destilados (petréleo), fraccion parafinica pesada desparafinada con disolvente; destilados (petrdleo), fraccion intermedia tratada con

Continued...
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Inventario de Productos

Quimicos EStade
Europa - EINEC / ELINCS / si
NLP
Japon - ENCS Si
Corea - KECI Si
Nueva Zelanda - NZloC Si
Filipinas - PICCS Si
EE.UU. - TSCA
Taiwan - TCSI Si
México - INSQ Si
Vietnam - NCI Si
Rusia - FBEPH Si

Si = Todos los ingredientes estan en el inventario
Leyenda:

registro.

SECCION 16 Otra informacién

Fecha de revision 12/03/2024
Fechainicial 06/17/2018

Resumen de la version de SDS

Fecha de

Version Secciones actualizadas

2.5

Actualizacion

Informacién toxicologica - salud aguda (ojo), Identificacion de los peligros - Clasificacién, Controles de
exposicion/proteccion individual - control de ingenieria, Informacion ecoldgica - Ambiental, Composicion/informacion

12/03/2024

Todas las sustancias quimicas en este producto han sido designadas como ‘Activas’ en el Inventario TSCA

Fecha de Edicion: 12/03/2024
Fecha de Impresion: 12/14/2024

No = Uno o méas de los ingredientes enumerados en CAS no estan en el inventario. Estos ingredientes pueden estar exentos o requeriran

sobre los componentes - ingredientes, Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa -

Sinénimo

Otros datos

La clasificacion de la preparacion y sus componentes individuales se basa en fuentes oficiales y autorizadas, asi como en una revisién independiente realizada por el comité de
clasificacion de Chemwatch utilizando referencias bibliograficas disponibles.
La Ficha de Datos de Seguridad (SDS) es una herramienta de comunicacién de peligros y debe usarse para ayudar en la Evaluacion de Riesgos. Muchos factores determinan
si los peligros reportados son riesgos en el lugar de trabajo u otros entornos. Los riesgos pueden determinarse en funcién de escenarios de exposicion. Se deben considerar la
escala de uso, la frecuencia de uso y los controles técnicos actuales o disponibles.

Definiciones y Abreviaciones

rFTTTTTTTYTYTYTYTTTTYTYTTYTYYTTY

rTYTrrrrrrrrrrrrororY

PC-TWA: Concentracién permisible-promedio ponderado en el tiempo

PC STEL: Concentracién permisible-Limite de exposicién a corto plazo
IARC: Agencia Internacional para la Investigacion sobre el Cancer

ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales
STEL: Limite de exposicién a corto plazo

TEEL: Limite de exposiciéon temporal de emergencia

IDLH: Concentraciones inmediatamente peligrosas para la vida o la salud

ES: Estandar de exposicion

OSF: Factor de seguridad del olor

NOAEL :Nivel sin efectos adversos observados

LOAEL: Nivel de efecto adverso mas bajo observado

TLV: Valor Umbral limite

LOD: Limite de deteccion

OTV: Valor de umbral de olor

BCF: Factores de bioconcentracion

BEI: indice de exposicién biologica

DNEL: Nivel de No Efecto Derivado

PNEC: Concentracion prevista sin efecto

MARPOL: Convenio Internacional para la Prevencion de la Contaminacion por los Buques
IMSBC: Cédigo Internacional para la Carga Sélida a Granel en el Transporte Maritimo
IGC: Cddigo Internacional para el Transporte de Gases en Buques

IBC: Cdédigo Internacional para el Transporte de Productos Quimicos a Granel

AlIC: Inventario Australiano de Productos Quimicos Industriales

DSL: Lista de sustancias domésticas

NDSL: Lista de sustancias no domésticas

IECSC: Inventario de sustancias quimicas existentes en China

EINECS: Inventario europeo de sustancias quimicas comerciales existentes
ELINCS: Lista europea de sustancias quimicas notificadas

NLP: Ex-polimeros

ENCS: Inventario de sustancias quimicas nuevas y existentes

KECI: Inventario de productos quimicos existentes en Corea

NZloC: Inventario de sustancias quimicas de Nueva Zelanda

PICCS: Inventario Filipino de productos quimicos y sustancias quimicas
TSCA: Ley de control de sustancias toxicas

TCSI: Inventario de sustancias quimicas de Taiwan

INSQ: Inventario Nacional de Sustancias Quimicas

NCI: Inventario quimico nacional

FBEPH: Registro Ruso de sustancias quimicas y biolégicas potencialmente peligrosas

Creado por AuthorlTe, un producto Chemwatch.

end of SDS



